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Predvidena uporaba

Tracni brusilnik KA9OOE Powerfile™ BLACK+DECKER je
namenjen brusenju lesenih, kovinskih, plasti¢nih in barvanih
povrsin. To orodje je namenjeno izkljuéno za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo
elektricnega orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,

A navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
prilozene elektricnemu orodju. Posledice neu-
postevanja varnostnih opozoril so lahko elektriCni
udar, pozar in/ali tezke telesne poSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanasa na
elektricna orodja (napajana prek kabla) ali na elektri¢na orodja
z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno €isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektriénega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori
z vnetljivimi teko€inami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektricnega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

c. Otrokom in drugim osebam ne dovolite pristopa med
uporabo elektriénega orodja. Ce vas motijo, lahko
povzro€ijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben na€in ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zasc¢itenim
(ozemljenim) elektriénim orodjem ni dovoljena.
Nespremenijeni vti¢i in njim prilegajoCe se vtiCnice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega udara vecja.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju. Vdor vode
v elektriéno orodje poveca tveganje elektricnega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje za
elektricni udar.

Ko uporabljate elektriéno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljsek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite stikalo na diferenéni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet, ko uporabljate elektricno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno nosite
za$citna ocala. Zascitna oprema, kot so za$éitne maske
proti prahu, nedrsec€a obutev, ¢elada ali za$¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektri¢nega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. NoSenje elektricnega orodja s prstom na
stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na
elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja klju¢ za
nastavljanje ali druge kljuée. Orodije ali klju¢, ki ste

ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoca boljSi nadzor nad elektriénim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajoéim se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene in
jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanjSa nevarnosti, ki jih povzro¢a
prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri

delu z njim vedno previdni in upostevajte temeljna
nacela varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko
v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénega orodja

Ne preobremenijujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim naginom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodje, ki ga ni




mogoCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektricnega orodja izvlecite vti¢ iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektrichega orodja
po nesredi.

Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektricna orodja so nevarna, Ce
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
oz. niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani,

da je funkcija elektriénega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre€ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZzevanja elektriénih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in ¢ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se man;
zatikajo in so bolje vodljiva.

Elektri¢no orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodje opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba povzroci
poskodbe.

Ro¢aji in oprijemalne povrsine morajo biti suhe, cCiste
in brez madezev olja ali masti. Spolzki ro¢aji in mastne
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe
orodja v nepriakovanih situacijah.

Servis

Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki uporablja samo originalne nadomestne
dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi
elektriCnega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektriénega
orodja

c Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za brusilnike

A\

Opozorilo! Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja
pri bruSenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orodja
in ljudi v blizini. Nosite masko, ki je posebej obliko-
vana za zas¢ito pred prahom in hlapi, ter zagotovite
zas¢ito tudi za osebe, ki so v blizini.

Elektri¢no orodje drzite samo za izolirane rocaje,
ker se lahko brusilna povrSina med delom dotakne
lastnega elektriénega kabla. Ce noz prereze Zice

A
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pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektriCnega orodja, to pa lahko povzroci elektricni udar.
Uporabite vpenjalo ali druge praktiéne pripomocke
za vpetje obdelovanca v stabilno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzroci izgubo nadzora.

Opozorilo! Bodite posebej pazljivi, ko brusite
nekatere vrste lesa (npr. bukeyv, hrast) in kovino,
kjer lahko nastaja strupen prah. Nosite masko, ki
je posebej oblikovana za za&¢ito proti strupenim
prahom in hlapi, ter zagotovite zascito tudi za
osebe, ki so v bliZini.

Opozorilo! Ce brusite Zelezne predmete, upo-
rabljajte to orodje v dobro prezracevanem okolju.
Ne delajte z orodjem v bliZini vnetljivih tekoCin,
plinov ali prahu. Iskre ali vro€i delci, ki nastajajo
med bruSenjem ali pri razelektritvi S¢etk motorja,
lahko zanetijo vnetljive snovi.

Opozorilo! Ne brusite magnezija! Obstaja nevar-
nost pozara ali eksplozije.

+ Po kon¢anem brusenju temeljito oCistite prah.

*

Predvidena uporaba je opisana v teh navodilih.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali na¢in
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzro€i nevarnost telesnih poskodb in/ali materialne
Skode.

Varnostni napotki pri brusenju barv

A

*

Opozorilo! Pri brusenju barv upo$tevajte veljavne
predpise. Bodite Se posebej pozorni na naslednje:

Kadar koli je mogoce, uporabljajte sesalnik za

odsesavanje prahu.

Bodite 8e posebej previdni, Ce brusite povrsine

obdelovancey, ki vsebujejo svinec, kjer lahko nastaja

strupen prah:

+ ne dovolite, da bi se v blizini zadrzevale nosecnice ali
otroci;

+ vsi ljudje, ki vstopijo v delovni prostor, morajo nositi
masko, ki je posebej izdelana za za$€ito proti prahu in
hlapom barv, ki vsebujejo svinec;

+ na delovnem mestu ne jejte, pijte ali kadite;

prah in ostale ostanke bruSenja odstranjujte na varen

nacin.

Varnost drugih ljudi

*

Ta brusilnik lahko uporabljajo otroci, ¢e so stari 8 let ali
ve€ in osebe z omejenimi fiziénimi senzornimi ali umskimi

sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusen; ali znanja,
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Ce so prejeli navodila o varni uporabi naprave in e
razumejo morebitne nevarnosti uporabe.

+  Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo brez
nadzora Cistiti naprave ali je vzdrzevati.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se doloCenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

+ Telesne poSkodbe zaradi dotikanja vrte¢ih se/
premikajoCih se delov.

+ poskodbe, ki nastanejo med menjavo delov, rezil ali
dodatkov;

* poskodbe, ki nastanejo zaradi predolge uporabe orodja.
Ce delate z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne
odmore;

¢ okvaro sluha;

+ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (3e posebej pri Zaganju hrasta, bukve
in srednje-gostih vlaknenih plo$¢ = MDF.)

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja tudi za predhodno oceno izpostavljenosti.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zvi$a nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$¢ito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektricna orodja, mora ocena
izpostavljenosti upoStevati dejanske pogoje uporabe in nacin
uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je Cas, ko je orodje izkljuceno, in Cas, ko
je vkljueno brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:

@ Vedno uporabljajte rokavice pri rokovanju s ko-

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
poskodb morate natan¢no prebrati navodila za
uporabo.

vinskimi obdelovanci.

' Med uporabo tega orodja nosite zascitna ocala.
L

Med uporabo tega orodja nosite zas¢ito za sluh

Pred uporabo orodja na lesenih obdelo-
vancih namestite vre¢ko ali posodo za
prah.

-:6%@_ W;

Pred uporabo orodja na kovinskih obde-
lovancih odstranite vrecko ali posodo za
prah in namestite odbojnik.

—EEy
“we— &

Elektricna varnost

To orodije je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni plo3¢i.

¢ Ce se elektriéni kabel poskoduje, ga lahko zamenja
le proizvajalec ali pooblaseni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se tako izognete morebitnim
nevarnostim.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

1. Gumb za nadzor spreminjanja hitrosti

Stikalo za vklop/izklop

Gumb za zapahnitev

Pomozni ro¢aj

Rocica za napenjanje traku

Gumb za nastavljanje sledenja traku

Ravna roka

Nooakkowdd

I.A
Ozka roka (Ce je dobavljena)
10. Kolenasta roka (Ce je dobavljena)

© wm

SI.D

13. VreCka za prah (Ce je dobavljena)
14. Posoda za prah

15.  Odbojnik

Sestavljanje
Opozorilo! Pred montazo orodje izkljuCite in izklopite iz
elektricnega omrezja.

Namestitev in odstranitev brusilnih rok (sl. A)

Pred prvo uporabo morate namestiti na orodje brusilno roko.
Orodije je dobavljeno z naslednjimi brusilnimi rokami:

* ravno roko (7, Sirina bruSenja 13 mm).




Ti sestavni deli so na voljo kot oprema pri prodajalcu
BLACK+DECKER (niso na voljo v Avstraliji in na Novi
Zelandiji).

Namestitev

+ Prepri¢ajte se, ali je ro€ica za napenjanje traku (5)

v prikazanem poloZaju.

Odvije in odstranite gumb za nastavljanje sledi traku (6).
Odstranite pritrdilni trak vzmeti (8) (Ce obstaja).
Preverite, ali je vzmet (8) v montazni luknji.

Namestite roko (7, 9 ali 10) tako, kot je prikazano.
Namestite gumb za nastavljanje sledi traku (6) in ga
zategnite, dokler roka (7) ni poravnana z orodjem.

* 6 6 o o

Odstranitev

¢ QOdstranite brusilni trak (12) (Ce obstaja) na nacin, opisan
v nadaljevanju.

+  Odvije in odstranite gumb za nastavljanje sledi traku (6).

¢ Odstranite roko (7, 9 ali 10).

Opozorilo! Pazite, da ne izgubite vzmeti (8).

Namestitev in odstranitev brusilnega traku (sl. B)
Opozorilo! Vzmet mora biti namescena. Pazite, da ne
izgubite vzmeti (8).

Namestitev
+ Rocico za napenjanje traku (5) premaknite v spredniji
poloZaj (A).

*  PrepriCajte se, ali pus€ice na notranji strani brusiinega
traku (12) gledajo v isto smer, kot puscice (17) na ohisju.

+  Brusilni trak (12) poloZite prek sprednjega kolesa (11) in
zadnjega kolesa (16) in ga potisnite skozi rezo v ohisju.

+ Rocico za napenjanje traku (5) premaknite v zadnji
polozaj (B).

+ Namestite sledenje traku tako, kot je opisano spodaj.

Odstranitev

+ Rodico za napenjanje traku (5) premaknite v sprednji
polozaj (A).

+  Brusilni trak (12) povlecite s koles.

Nastavljanje sledenja brusilnega traku (sl. C)

*  Vklopite orodje.

¢ Obracajte gumb za nastavljanje sledenja traku (6), kot
je zahtevano, dokler se brusilni trak ne premika ravno
vzdolZ roke.

Names¢anje in odstranjevanje kasete za prah ali
vrecke za prah (sl. D, E in F) (kjer sta prilozena)
Opozorilo! Vedno, ko uporabljate orodje na kovinskih
obdelovancih, odstranite vrecko ali kaseto za prah, in
namestite odbojnik.

Namestitev

+ Kaseto za prah (14) ali vrecko za prah (13) prek
prikljucka za odsesavanje prahu.

+ Kaseto ali vreCko za prah (13 ali 14) potisnite na orodje in
preverite, ali je dobro pritrjena.

Odstranitev
¢ Zaodstranitev kasete (14) ali vreCke za prah (13),
izvlecite vrecko ali kaseto (13 ali 14) nazaj in z odprtine.

Names¢anje in odstranitev odbojnika (sl. D in E)
Opozorilo! Odbojni morate uporabiti pri bruSenju kovinskih
obdelovancev.

Namestitev

¢ Odbojnik (15) potisnite prek prikljucka za odsesavanje
prahu.

+  Odbojnik (15) potisnite na orodje in preverite, ali je dobro
pritrjen.

Odstranitev
¢ Zaodstranitev odbojnika (15) ga povlecite nazaj in
snemite s prikljucka.

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Upravljanje spreminjanja hitrosti (sl. G)

Gumb za spreminjanje hitrost (1) omogo€a, da prilagodite

hitrost orodja materialu obdelovanca.

NiZjo hitrost uporabite ob uporabi finega brusnega papirja

ob obdelavi plastike ali keramike in odstranjevanju povrsin

z barvo ali lakom.

Veliko hitrost pa uporabite ob uporabi grobega brusilnega

papirja, ko odstranjujete veliko materiala.

¢ Gumb za upravljanje hitrosti (1) nastavite na Zeleno
nastavitev.

Vklop in izklop (sl. G)
Za vklop orodja pritisnite stikalo vklop/izklop (2).
¢ Zaizklop orodja sprostite stikalo za vklop/izklop (2).
¢ Zaneprekinjeno delovanje:
- pritisnite stikalo vklop/izklop (2);
- pritisnite gumb za zapahnitev (3);
- spustite stikalo vklop/izklop (2).
¢ Zaizklop orodja med neprekinjenim delovanjem pritisnite
in spustite stikalo vklop/izklop (2).

Praznjenje kasete za prah (sl. F) (e je dobavljena)

Kaseto za prah (14) je treba prazniti vsakih 10 minut uporabe.

+  Povlecite posodo za prah (14) proti zadnjemu delu
orodja.
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+  Odstranite pokrov (19) tako, da ga zasukate v nasprotno
smeri gibanja urinega kazalca.

+ Kaseto za prah (14) drzite tako, da bo filter (18) gledal
navzgor in stresajte kaseto (14), da bi izpraznili vsebino.

¢ Zaizpraznitev vsebine tresite pokrov (19).

+  Filter (19) znova namestite na kaseto za prah (14) tako,
da ga obracate v smeri gibanja urinega kazalca, dokler
se ne zaskocita na mestu.

¢ Ponovno namestite kaseto za prah (14) na orodje.

Ciséenje filtra kasete za prah (sl. F) (¢e je

dobavljen)

Opozorilo! Za CiSCenje filtra ne uporabljajte stisnjenega zraka

ali ostrih predmetov. Filtra ne umivajte.

+  Filter kasete za prah (18) lahko uporabite veckrat, zato
ga je treba redno Cistiti.

* |zpraznite kaseto za prah (14), kot je opisano zgora;.

lzvlecite filter (18) s kasete za prah (14).

¢ |ztresite nabrani prah tako, da potrkate s filtrom (18) ob
smetnjak.

+  Namestite filter (18).

Znova namestite pokrov (19).

+ Kaseto za prah (14) potisnite na orodje in preverite, ali je
dobro pritrjena.

*

>

Praznjenje vrecke za prah (sl. E) (Ce je dobavljena)

VreCko za prah (13) je treba prazniti vsakih 10 minut uporabe.

¢ Povlecite vrecko za prah (13) proti zadnjemu delu orodja.

¢ Prikljucek drzite navzdol in stresajte vrecko (13), da bi
izpraznili vsebino.

+  VreCko za prah (13) potisnite na orodje in preverite, ali je
dobro pritrjena.

Ce je treba lahko vregko za prah (13) odstranite z okvirja in jo

operete. Pred ponovno namestitvijo jo dobro posusite.

Posebna oprema (sl. H, I in J)

Kolenasta roka (sl. H)(Ce je dobavljena)

¢ Zaizdelavo Zlebov ali bruSenje v sredini obdelovanca in
na robnih obmogjih uporabite razdelek A.

¢ Za ukrivliene povrSine uporabite razdelek B.

Ravna roka (sl. 1)
*  Zasplo$no uporabo, za reze in izdelavo spojev uporabite
normalno ali ozko roko.

Ozka roka (sl. J)(Ce je dobavljena)
+ Zafine podrobnosti, za rezanje in rezbarjenje uporabite
ozko roko.

Nasveti za optimalno uporabo
+ Vedno drzite orodje z obema rokama.
+ Naorodje ne pritiskajte premocno.

¢ Redno preverjajte stanje brusilnega traku (12). Ce je
treba jo zamenjajte.

+ Vedno brusite z zrnatim delom na lesu.

+ Ko brusite novo plast barve pred nanasanjem naslednje
plasti, uporabite zelo fino zrnatost.

+ Zainformacije o razpoloZljivi opremi se posvetujte
s svojim prodajalcem.

Vzdrzevanje

Vae orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo
delovanie je odvisno od pravilne nege in rednega ¢iSCenja
orodja.

Opozorilo! Pred zacetkom vzdrZevanja izkljucite orodje in ga

odklopite od vira napajanja.

+ Redno Cistite prezraCevalne reze svojega orodja z mehko
§¢etko ali suho krpo.

* Zvlazno krpo redno pocistite ohisje motorja. Ne
uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki
drgnejo.

Zamenjava elektricnega vtica (samo ZK in Irska)

Ce je treba namestiti novi elektriéni vti¢:

+  Stari vtika¢ varno odstranite med odpadke.

+  Prikljucite rjavi vodnik na fazni priklju¢ek novega vtica.

¢ Prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.

Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne prikljucite nobene

Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so priloZeni

kakovostnim vticem. Priporo¢ena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja
I

Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po
surovinah.

Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Tehniéni podatki

KA900E tip 1
Napetost Vac 230
Vhodna mo¢ W 350
Hitrost v prostem teku | min” 900-1.600
Teza kg 1,6




Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 62841:

L, (zvocni tlak) 84 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

L,, (zvoéna moc) 95 dB(A)
negotovost (K) = 3 dB(A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu z EN
62841:

Vrednost emisije tresljajev (a,) 1.7 m/s? negotovost (K) 1.5 m/s?

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Tracni brusilnik KA9OOE Powerfile ™

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehni¢nimi
podatki” v skladu z:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES, 2014/30/
EU in 2011/65/EU.

Za veC informacij se posvetujte s podjetjem Black & Decker
na spodnijih naslovih, ali poi$€ite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podietja Black & Decker.
A. Smith

Tehniéni direktor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

6. 02. 2019

Garancija

Na osnovi svojega zaupanja v kakovost svojih izdelkov ponuja
Black & Decker 24-mesecno garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru ne
vpliva na vae uzakonjene pravice. Garancija je veljavna
znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem
obmodgju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo

) SLOVENSCINA_Z

trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priroCniku.

Obiscite naSo spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.
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Namjena

VaSa BLACK+DECKER KA900E remena brusilica Powerfile™
projektirana je za bruenje drveta, metala, plastike i obojanih
povrsina. Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku
upotrebu.

Sigurnosne upute

Op¢a sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

A\

Upozorenje! Proucite sva sigurnosna upozore-
nja, upute, ilustracije i specifikacije isporucene
uz elektri¢ni alat. NepoStivanje upozorenja i uputa
navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim
udarom, poZarom iili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektriCni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
Zicom) ili elektriéni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavaijte Cistim i dobro
osvijetljenim. ZakrCeni ili mracni prostori dovode do
nezgoda.

b. S elektri¢nim alatima nemojte raditi u eksplozivnhom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Prilikom rada s elektri¢nim alatom drzite podalje
promatraée i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektriénih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit e rizik od strujnog udara.

b. Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektriéne alate ne izlazite kiSi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektriéni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne utiCnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. OSteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

=

Pri radu s elektriénim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu na
otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanijuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektricnim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektriCni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprije€ite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
prikljuéivanja u elektricnu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektricnog
alata tako da je prst na prekidacu ili priklju¢ivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac uklju¢en dovodi do
nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podeSavanje. Ostavljanje kljuca

na rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moZe dovesti do
ozljeda.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite
stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektriénim alatom u neogekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost priklju¢ivanja uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje pradine moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i €uvanje elektri¢nih alata
Elektriéni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektri¢ni alat za posao koji obavljate.




Prikladan elektricni alat bolje e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidaé

ne moze prebaciti u iskljueni ili ukljuéeni polozaj.
Svaki elektriéni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaCa predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podeSavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
elektricnog alata iskljucite utika¢ iz uti€nice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne mjere
smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektriéni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

Elektrine alate treba odrzavati.Odrzavajte elektri¢ne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Velik
broj nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim elektri¢nim
alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima i €istima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.
Elektriéni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neoCekivanim situacijama.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuije sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Dodatna upozorenja o sigurnosti za
brusilice

Upozorenje! Kontakt s pradinom ili udisanje pra-
Sine koja se pojavljuje pri bruSenju moze ugroziti
zdravlje rukovatelja i moguce promatrace. Nosite
masku za praSinu posebno projektiranu za zastitu
od pra$ine i dimova i osigurajte da budu zasticene
i osobe koje se nalaze u radnom podrucju ili ulaze
U njega.

A\
A\

A

A\

A\
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Elektri¢ni alat pridrzavajte za izolirane rukohvate jer
bi povrsina za grubo brusenje mogla do¢i u dodir sa
svojim kabelom. U sluaju rezanja Zice pod naponom,
taj se napon moze prenijeti na metalne dijelove alata

i izazvati strujni udar.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti€an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moZe dovesti do gubitka
nadzora.

Upozorenje! Budite posebno oprezni kada brusite
neke vrste drveta (npr. bukvu, hrast) i metal koji
moze stvoriti otrovnu praSinu. Nosite masku za
praSinu posebno projektiranu za zastitu od otrovne
prasSine i dimova i osigurajte da budu zasti¢ene

i 0sobe koje se nalaze u radnom podru¢ju ili ulaze
u njega.

Upozorenje! Upotrebljavajte ovaj alat u dobro proz-
raCivanom podrucju kada brusite zeljezne metale.
Ne upotrebljavajte alat blizu zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Iskre ili vruce Cestice nastale
bruSenjem ili stvaranjem luka na ¢etkama motora
mogu zapaliti gorive materijale.

Upozorenje! Ne brusite magnezij! Postoji rizik od
pozara ili eksplozija.

+ Temeljito uklonite svu praSinu nakon brusenja.

*

Predvidena namjena opisana je u priru¢niku.
Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao

i izvodenje bilo kojih postupaka pomocu ovog alata
koji nisu opisani u ovom prirucniku mogu predstavljati
opasnost od tjelesne ozljede i/ili materijalne Stete.

Sigurnost pri brusenju boje

Upozorenje! Pridrzavajte se trenutacnih propisa
za bruSenje boje. Obratite posebnu pozornost na
sliedeCe:

Uvijek kada je to moguce, upotrijebite usisivac za

skupljanje prasine.

Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je mozda

na bazi olova i moze izazvati toksi¢nu prasinu:

+ Ne dopustite djeci i trudnicama da udu u radno
podrucje.

+ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje trebaju nositi
masku za prasinu posebno projektiranu za zastitu od
olovne prasine u boji i dimova.

+ Nemojte jesti, piti ili pusiti u radnom podrucju.

Zbrinite Cestice praSine i druge ostatke na siguran nacin.




L FRVATSK_

Sigurnost drugih osoba

+  Ovaj punja¢ mogu upotrebljavati djeca od 8 godina
naviSe i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, nedostatkom iskustva i znanja
ako su pod nadzorom ili su upucene u sigurnu uporabu
uredaja i opasnosti koje iz toga proizlaze.

¢ Dijeca se ne smiju igrati uredajem. Ci¢enje i odrzavanje
ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZzenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pomicnih
dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane promjenom dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane dugom upotrebom alata. Radite
redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg alata.

¢  Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja praSine nastale
tijekom koritenja alata (npr. tijekom rada s drvom,
osobito hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehni¢kim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata. Deklarirana vrijednost emisija vibracija
mozZe se Koristiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektri¢nog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektriCne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
§to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
procitajte prirucnik s uputama.

Uvijek nosite rukavice pri radu s metalnim radnim
materijalima.

Tijekom uporabe ovog alata koristite zastitne
naocale.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitu za
sluh.

_;6-‘5;@_ % Postavite vreCicu za praSinu ili kasetu za
praSinu alatom na drvene radne materijale.

Uklonite vreéicu za praSinu ili kasetu
i postavite odbojnik prije uporabe alata na
radnim materijalima koji sadrze metal.

—EEy j

Zastita od elektricne struje

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja
D nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara li elek-
tricno napajanje naponu navedenom na opisnoj
0znaci.

+  Ako je kabel napajanja o$te¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljede¢ih znacajki.
1. Prilagodljivi gumb za upravljanje brzinom
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Tipka za blokiranje

Pomoc¢ni rukohvat

Rucica za zatezanje remena

Rucica za pracenje remena

Ravna ruka

Nookwd

SLA

9. Uska ruka (ako je isporucena)
10. Zglobna ruka (ako je isporucena)

SI.D

13. Vreca za praSinu (ako je isporucena)
14. Kaseta za praSinu

15.  Odbojnik

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljucen
i odvojen od elektriénog napajanja.




Postavljanje i uklanjanje brusnih ruku (sl. A)

Prije uporabe morate postaviti brusnu ruku na alat. Vas alat
ima sljedece:

+ Ravna ruka (7, Sirina brusenja 13 mm).

Ovi dijelovi takoder su raspolozivi kao pribor od prodavatelja
proizvoda BLACK+DECKER (nisu raspoloZivi u Australiji
i Novom Zelandu).

Postavljanje

¢ Osigurajte da rucica za zatezanje remena (5) bude

u prikazanom polozaju.

Otpustite i uklonite rucicu za pracenje remena (6).
Uklonite vrpcu koja drzi oprugu (8) (ako postoji).
Provjerite da se opruga (8) nalazi u montaznom otvoru.
Dovedite ruku (7, 9 ili 10) u poloZaj prema prikazu.
Postavite rudicu za pracenje remena (6) i zateZite je dok
se ruka (7) ne poravna s alatom.

*® 6 ¢ o o

Uklanjanje

+  Uklonite brusni remen (12) (ako postoji) prema donjem
opisul.

¢ Otpustite i uklonite ruicu za praéenje remena (6).

+  Uklonite ruku (7, 9ili 10).

Upozorenje! Pazite da ne otpustite oprugu (8).

Postavljanje i uklanjanje brusnih remenova (sl. B)
Upozorenje! Opruga mora biti postavljena. Pazite da ne
otpustite oprugu (8).

Postavljanje
+  Pomaknite ruicu za zatezanje remena (5) u prednji
poloZaj (A).

+  Osigurajte da strelice u unutradnjosti brusnog remena
(12) gledaju u istom pravcu kao i strelice (17) na kucistu.

+  Postavite brusni remen (12) preko prednjeg kolotura (11)
i straznjeg kolotura (16) tako da ga gurnete kroz utor

u kucistu.

+  Pomaknite ru€icu za zatezanje remena (5) u straznji
poloZaj (B).

¢ Prilagodite pracenje remena prema donjem opisu.

Uklanjanje

+  Pomaknite ruicu za zatezanje remena (5) u prednji
poloZaj (A).

+  Gurnite brusni remen (12) s kolotura.

Prilagodavanje pracenja brusnog remena (sl. C)

+  Ukljucite alat.

+  Okrecite ru€icu za pracenje remena (6) po potrebi dok se
brusni remen ne bude kretao ravno uzduz duljine ruke.
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Postavljanje i uklanjanje kasete za prasinu ili vrece
za prasinu (sl. D, E i F) (ako je isporuéena)
Upozorenje! Uvijek uklonite kasetu za praSinu ili vreéu za
prasSinu i postavite odbojnik kada upotrebljavate alat na
metalnim radnim materijalima.

Postavljanje

+ Postavite kasetu za praSinu (14) ili vre¢u za praSinu (13)
preko otvora za izbacivanje prasine.

*  Gurnite artikl (13 ili 14) na alat i osigurajte da bude &vrsto
postavljena.

Uklanjanje

¢ Da biste uklonili kasetu za praSinu (14) ili vre¢u za
praSinu (13), povucite artikl (13 ili 14) na straznji dio
i sizlaza.

Postavljanje i uklanjanje odbojnika (sl. D i E)
Upozorenje! Odbojnik se mora upotrijebiti kada brusite
metalne radne materijale.

Postavljanje
+ Postavite odbojnik (15) preko otvora za izbacivanje
pradine.

¢ Gurnite vre¢u za praSinu (15) na alat i osigurajte da bude
¢vrsto postavijena.

Uklanjanje
+  Da uklonite vre¢u za praSinu (15), povucite je prema
straznjem dijelu i s izlaza.

Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preopterecuijte alat.

Upravlja¢ za regulaciju brzine (sl. G)

Prilagodljivi upravlja¢ brzinom (1) omogucuje prilagodavanje

brzine alata materijalu radnog komada.

Primjena postavke male brzine kada upotrebljavate fini

abrazivni dio, kada radite s plastikom ili keramikom i kada

uklanjate obojane ili lakirane povrsine.

Primijenite postavku velike brzine kada upotrebljavate grubi

abrazivni dio kada uklanjate puno materijala.

+ Postavite ruicu regulatora brzine (1) na Zeljeni raspon
brzine.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje (sl. G)

+ Da ukljucite alat, pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (2).

+ Daiskljucite alat, pustite prekida¢ za ukljuivanje/
iskljucivanje (2).
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¢ Zakontinuirani rad:
- Pritisnite prekida¢ za ukljuivanje/isklju¢ivanije (2).
- Pritisnite gumb za blokadu (3).
- Pustite prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje (2).

¢ Da biste iskljucili alat u kontinuiranom radu, pritisnite
i pustite prekida¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje (2).

Praznjenje kasete za prasinu (sl. F) (ako je

isporucena)

Kaseta za praSinu (14) treba se isprazniti nakon svakih 10

minuta.

* Povucite kasetu za praSinu (14) prema straznjem dijelu
i s alata.

+  Uklonite poklopac (19) tako da ga okrenete u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

*  DrZite kasetu za praSinu (14) s filtrom (18) prema dolje
i protresite kasetu (14) da ispraznite njezin sadrzaj.

+  Protresite poklopac (19) da ispraznite sadrzaj.

+ Vratite poklopac (19) na kasetu za praSinu (14) i okrenite

ga u smjeru kazaljke na satu dok se ne blokira na mjestu.

+ Vratite kasetu za praSinu (14) na alat.

Ciscenije filtra kasete za prasinu (sl. F) (ako je

isporucen)

Upozorenje! Ne Cetkajte i ne upotrebljavajte komprimirani

zrak ili ostre predmete da odistite filtar. Ne perite filtar.

+  Filtar kasete za praSinu (18) moZe se ponovo upotrijebiti
i treba ga redovito Cistiti.

¢ |spraznite kasetu za praSinu (14) prema gornjem opisu.

+ Povucite filtar (18) da ga uklonite s kasete za prasinu
(14).

* |stresite viSak praSine tako da protresete filtar (18) ispred
kante za praSinu.

¢ Zamijenite filtar (18).

Postavite poklopac (19).

¢ Gurnite kasetu za pra$inu (14) na alat i osigurajte da
bude Cvrsto postavljena.

*

Praznjenje vreée za prasinu (sl. E) (ako je

isporucena)

Vre¢a za praSinu (13) treba se isprazniti nakon svakih 10

minuta uporabe.

+  Povucite vreéu za praSinu (13) prema straznjem dijelu
i s alata.

+  Drzite otvor prema dolje i protresite vrecu za praSinu (13)
da ispraznite njezin sadrzaj.

¢ Gurnite vre¢u za praSinu (13) na alat i osigurajte da bude
¢vrsto postavljena.

Po potrebi vre¢a za praSinu (13) moZe se ukloniti s okvira

i oprati. Pustite da se osusi prije ponovnog postavljanja.

Posebne primjene (sl. H, i J)

Zglobna ruka (sl. H) (ako je isporucena)

+  Upotrijebite presjek A za Zlijebljenje i brusenje u sredistu
radnih materijala i u ograni¢enim prostorima.

+  Upotrijebite presjek B za zakrivljene povrSine.

Ravna ruka (sl. I)
+  Upotrijebite normalne ili uske ruke za opcu uporabu, za
izradu Zljebova i za izradu spojeva.

Uska ruka (sl. J) (ako je isporuc¢ena)
*  Upotrijebite usku ruku za finije detalje, za rezanje i za
rezbarenje.

Savijeti za optimalnu upotrebu

*  Alat uvijek pridrzavaijte objema rukama.

+  Ne primjenjujte preveliki pritisak na alat.

+ Redovito provjeravajte stanje brusnog remena (12). Po
potrebi zamijenite.

¢ Uvijek brusite zrnom drveta.

+ Kada brusite nove slojeve boje prije primjene drugog
sloja, upotrijebite dodatno fini abrazivni dio.

+ Obratite se prodavatelju za dodatne informacije
0 raspolozivom priboru.

Odrzavanje

Ovaj alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrZzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o pravilnom odrzavanju i redovitom Cis¢enju.

Upozorenje! Prije obavljanja podrzavanja iskljucite alat

i izvucite uticnicu.

+  Utore za prozraCivanje na alatu redovito Cistite mekim
kistom, ¢etkom ili suhom krpom.

+  Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢is¢enje na bazi
otapala.

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢ Stari utika¢ zbrinite na siguran nacin.

+  Smedi vodic spojite na fazni prikljuak novog utikaca.

+  Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak.

Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista

povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢ dobre

kvalitete. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okoliSa
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.




ElektriCne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

KA900E tip 1
Napon VAC 230
Ulazna snaga w 350
Brzina bez opterecenja | min” 900-1.600
Tezina kg 1,6

Razina zvuénog tlaka prema EN 62841:

L, (zvucni tlak) 84 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

L, (zvuCna snaga) 95 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 62841:

Vrijednost emisije vibracija (a,) 1,7 m/s?, nesigumnost (K) 1,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

KA900E remena brusilica Powerfile™

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
“tehniCki podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.
A. Smith

Technical Director

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

6.2.2019.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podru¢ju drZzava
Clanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili
ovladtenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete
i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci ¢ete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.

Posijetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod i provijerili
nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro$ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrSiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom #j.
tvorni¢kom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to€kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostec¢ena i kvarovi nastali:

¢

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T. +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSe BLACK+DECKER KA900E Powerfile™ tracna brusilica
je namenjena za bruenje drveta, metala, plastike i obojenih
povrsina. Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku
upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne
alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
A upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije

koje su isporucene uz elektri¢ni alat.

Nepostovanije dole navedenih upozorenja

i uputstava moze izazvati elektricni udar, pozar ifili

ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektriCni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mraéni prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZzete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektriénih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemojte
modifikovati utika€. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuée utiénice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b. Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektriéne alate ne izlazite kiSi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlaéenje ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

e. Priupotrebi elektriénog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je

podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektriénog udara.

Ako je koriscenje elektricnog alata u vlaznom
okruZenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.
Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oc€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidaé¢ bude iskljuen pre povezivanja elektriénog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. No3enje elektriCnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanije koji je ostao u rotiraju¢em delu elektriénog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecéu
ili nakit. Kosu, odeéu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka ode¢a, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje
izvlacenja i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
praSinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno u¢estalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektriCni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se prekidaé¢

ne moze prebaciti u iskljueni ili ukljuéeni polozaj.
Svaki elektriéni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.




bateriju iz elektriénog alata pre vrsenja bilo

kakvih podeSavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektriénog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektriénog
alata.

Nekoriséene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektriénim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektriéni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektriéne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektrinih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i isti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektrinog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrSine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i maséu. Klizave drske

i povrsine za hvatanje ne omogucavaju bezbedno
rukovanije i kontrolu nad alatom u neogekivanim
situacijama.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehni¢ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektri¢ne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
brusilice

Upozorenje! Dodir sa prasinom koja nastaje
prilikom bruSenja ili njeno udisanje moze da
ugrozi zdravlje rukovaoca i eventualno prisutne
osobe. Nosite masku za prasinu koja je specijalno
projektovana za zastitu od praSine i isparenja

i obezbedite da osobe koje se nalaze u radnom
podrucju ili koje ulaze u njega takode budu
zasticene.

A\
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Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine
zato Sto brusna povrsina moze da dode u dodir sa
sopstvenim kablom. Secenje strujnog kabla moze da
stavi pod napon metalne delove elektricnog alata i izloZi
rukovaoca elektricnom udaru.

Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

Upozorenje! Budite posebno paZljivi kada brusite
neke vrste drveta (npr. bukva, hrast) i metale koji
mogu stvarati toksi¢nu praSinu. Nosite zastitnu
masku koja je specijalno dizajnirana za zastitu od
otrovne praSine i isparenja i osigurajte da osobe
koje ulaze u radno podrucje takode budu zasticene.

Upozorenje! Ovaj alat koristite u dobro
provetravanim podrucjima ako brusite crne metale
(koji sadrZe gvozde). Ne ukljuCujte alat u blizini
zapaljivih te¢nosti, gasova ili prasine. Varnice ili
vruce Cestice koje nastaju pri brusenju ili elektricni
luk koji stvaraju Cetkice motora mogu da upale
zapaljive materijale.

Upozorenje! Ne brusite magnezijum! Postoji rizik
od poZara ili eksplozije.

+ Temeljno uklonite prasinu nakon bruSenja.

*

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju¢aka ili
vrSenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporucena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizi€kih povreda ifili materijalne Stete.

Bezbednost prilikom brusenja boja

Upozorenje! Vodite racuna o vaze¢im propisima
za bruSenje farbanih povrsina. Posebnu paznju
obratite na sledece:

Kada god je moguce koristite usisivaC za sakupljanje

praSine.

Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je mozda

na bazi olova koja moZe da proizvede toksi¢nu prasinu:

+ Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama da ulaze
u radno podrucje.

+ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da nose
masku koja je naroCito projektovana za zastitu od
prasina i isparenja koja potiéu od olovnih boja.

+ Nemojte da jedete, pijete ili puSite u radnom podrucju.

Bezbedno odlozite u otpad svu prasinu i drugi otpad.




Bezbednost drugih osoba

+  Ovaj punja¢ se moze koristiti od strane dece od 8 godina
pa naviSe i od strane osoba sa smanjenim fiziCkim,
¢ulnim i mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili ako su im date
instrukcije u vezi upotrebe uredaja na bezbedan nacin
i ako razumeju povezane opasnosti.

¢ Deca ne smeju da se igraju sa aparatom. Cis¢enje
i odrzavanje ne sme da bude obavljeno od strane dece
bez nadzora.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrSteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produZene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

+ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

*  Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

+ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om.)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN62841

i moZe se koristiti za uporedivanje alata. Deklarisana emisiona
vrednost vibracija se takode moze koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektriénog alata moZe se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektriéne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao Sto je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljuéen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Pored datumske $ifre su prikazani sledeéi simboli na alatu:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procCita uputstvo za
upotrebu.

Uvek nosite rukavice kada rukujete sa metalnim
radnim komadima.

Nosite zastitne naocare kada koristite alat.
-@=©v

Nosite zastitu za sluh kada koristite ovaj alat.

_;'5‘":‘__ % Namestite vrecu za prasinu ili kasetg za
prasSinu pre upotrebe alata na drvenim
radnim komadima.

Skinite vrecu ili kasetu za praSinu

i namestite deflektor pre upotrebe alata na
radnim komadima koji sadrze metal.

Elektricna bezbednost

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
ploCici uredaja.

+ U slucaju da se kabl oteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlas¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledece delove.
1. Kontrolno dugme za regulaciju brzine
Prekidac za ukljucivanje i iskljuCivanje
Dugme za blokiranje

Pomocna drska

Rucica za zatezanje kaiSa

Dugme za navodenje kaiSa

Pravi krak

Nookwdd

SLA

9. Uski krak (ako je isporucen)
10. Zglavkast krak (ako je isporucen)

SI.D

13. Vreca za praSinu (ako je isporucena)
14. Kaseta za praSinu

15. Deflektor

Montaza
Upozorenje! Pre montaZe uverite se da je alat iskljucen i da
je utikac alata izvucen iz uti¢nice.




Postavljanje i skidanje krakova za brusenje (sl. A)
Pre prve upotrebe potrebno je namestiti krak za brusenje na
alatu. Vas alat se isporucuje sa sledeéim:
¢ Pravi krak (7, brusna $irina 13 mm).

Ovi delovi takode su dostupni kao pribor kod vaseg
BLACK+DECKER prodavca, (nije dostupno u Australiji i u
Novom Zelandu).

Montaza

+  Uverite se da se rucica za zatezanje kaisa (5) nalazi
u prikazanom polozaju.

¢ Olabavite i skinite dugme za navodenje kaisa (6).

Skinite traku koja drzi oprugu (8) (ako postoji).

+  Proverite da li je opruga (8) smeStena u njenom
montaznom otvoru.

+ Pozicionirajte krak (7, 9 ili 10) kao Sto je prikazano.

+ Namestite dugme za navodenje kaisa (6) i pritegnite ga
dok krak (7) ne bude u ravni sa alatom.

*

Demontaza

+  Skinite brusnu traku (12) (ako postoji) kao $to je opisano
ispod.

¢ Olabavite i skinite dugme za navodenje kaisa (6).

+  Uklonite krak (7, 91li 10).

Upozorenje! Pazite da ne izgubite oprugu (8).

Postavljanje i skidanje brusnih traka (sl. B)
Upozorenje! Opruga mora da bude namestena. Pazite da ne
izgubite oprugu (8).

Montaza
+  Pomerite ruicu za zatezanje kai$a (5) u prednji poloZaj
(A).

¢ Uverite se da su strelice na unutranjoj strani brusne
trake (12) okrenute u istom smeru kao strelice (17) na
kucistu.

+ Postavite brusnu traku (12) preko prednje remenice
(11) i zadnje remenice (16), provlaceéi je kroz prorez
u kucistu.

+  Pomerite ruicu za zatezanje kai$a (5) u zadnji polozaj
(B).

+ Podesite navodenie trake kao Sto je opisano ispod.

Demontaza

+  Pomerite ruicu za zatezanje kai$a (5) u prednji poloZaj
(A).

¢ Skinite brusnu traku (12) od remenica.

Podesavanje pravca brusne trake (sl. C)

+  Ukljucite alat.

+  Okrecite dugme za navodenje kaisa (6) po potrebi dok
brusna traka ne poc¢ne da se krece pravo preko duZine
kraka.

Namestanje i skidanje kasete za prasinu ili vrece za
prasinu (sl. D, E i F) (ako je isporuc¢eno)

Upozorenje! Kada koristite alat na metalnim radnim
komadima uvek skinite vre¢u za praSinu ili kasetu za prasinu

i namestite deflektor.

Montaza

+ Namestite kasetu za praSinu (14) ili vre¢u za praSinu (13)
preko otvora za izvlaenje prasine.

*  Gurnite artikal (13 ili 14) na alat kako biste osigurali da je

bezbedno postavljen.

Demontaza
¢ Zaskidanje kasete za praSinu (14) ili vreCe za pra$inu
(13) povucite artikal (13 ili 14) unazad i od izlaza.

Postavljanje i skidanje deflektora (sl. D i E)
Upozorenje! Kada brusite metalne radne komade potrebno je
koristiti deflektor.

Montaza
+ Namestite deflektor (15) preko otvora za izvlaCenje
praSine.

+  Gurnite deflektor (15) na alat kako biste osigurali da je
bezbedno postavljen.

Demontaza
¢ Zaskidanje deflektora (15) povucite ga prema unazad
i od otvora.

Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preoptereéujte ga.

Regulator brzine (sl. G)

Regulator brzine (1) vam omoguc¢ava da prilagodite brzinu
alata prema materijalu radnog komada.

Koristite nisku brzinu sa finom Smirglom, kada radite

s plastikom ili keramikom i kada skidate obojene ili lakirane
povrsine.

Koristite ve¢u brzinu sa grubom Smirglom i kada skidate
mnogo materijala.

+ Podesite regulator brzine (1) na potrebno podesenje.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje (sl. G)

¢ Za ukljucivanje alata pritisnite prekida¢ za ukljuCivanje
i iskljucivanie (2).

+ ZaiskljuCivanje alata otpustite prekida¢ za ukljucivanje
i iskljuCivanje (2).

¢ Zaneprekidan rad:
- Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljuCivanje (2).
- Pritisnite taster za blokadu (3).
- Otpustite prekidac za ukljucivanje i iskljuCivanje (2).




+ Da biste iskljucili alat kada radi neprekidno, pritisnite
i otpustite prekidac za ukljuCivanije i iskljuCivanje (2).

Praznjenje kasete za prasinu (sl. F) (ako je

isporucena)

Kasetu za praSinu (14) treba prazniti na svakih 10 minuta.

+ Povucite kasetu za praSinu (14) prema unazad i od alata.

+  Uklonite poklopac (19) zakretanjem nalevo.

¢ Drzite kasetu za praSinu (14) sa filterom (18) okrenutim
prema nadole i tresite kasetu (14) za praznjenje sadrZaja.

+ Tresite poklopac (19) za praznjenje sadrzaja.

+  Namestite ponovo poklopac (19) na kasetu za praSinu
(14), okretanjem nadesno dok se ne zabravi u mesto.

+  Namestite ponovo kasetu za praSinu (14) na alat.

Ciscéenje filtera kasete za prasinu (sl. F) (ako je

isporucen)

Upozorenje! Ne Cetkajte ili ne koristite komprimovani vazduh

ili o8tre predmete za CiSCenije filtera. Ne perite filter.

+  Filter kasete za praSinu (18) se moZe viSekratno koristiti
i treba redovno da se Cisti.

+ |spraznite kasetu za praSinu (14) kao $to je opisano
iznad.

¢ |zvucite filter (18) iz kasete za praSinu (14).

¢ Otresite viSak praSinu tako $to Cete tapkati filter (18) nad
kantom za dubre.

+  Namestite ponovo filter (18).

Namestite ponovo poklopac (19).

+  Gurnite kasetu za prasinu (14) na alat kako biste osigurali
da je bezbedno postavljena.

*

Praznjenje vreée za prasinu (sl. E) (ako je

isporucena)

Vre€u za praSinu (13) treba prazniti na svakih 10 minuta

upotrebe.

+  Povucite vreéu za praSinu (13) prema unazad i od alata.

¢ DrZite vreéu za praSinu sa filterom okrenutim prema
nadole i tresite vreéu (13) za praznjenje sadrzaja.

+ Navucite vre¢u za prasinu (13) na alat kako biste
osigurali da je bezbedno postavljena.

Po potrebi moZete skinuti vrecu za prasinu (13) od njenog

rama i oprati je. Osusite je pre namestanja.

Specijalne primene (sl. H, | & J)

Zglavkast krak (sl. H) (ako je isporucen)
+  Koristite odeljak A za pravljenje ureza ili bruSenje

u sredini radnih komada i u ograni¢enim podrucjima.
+ Koristite odeljak B za savijene povrSine.

Pravi krak (sl. I)
+  Koristite normalne ili tesne krakove za op$tu upotrebu, za

Uski krak (sl. J) (ako je isporucen)
+ Koristite tesan krak za finije detalje, za seCenje i za
rezbarije.

Saveti za optimalnu upotrebu

+  Alat uvek drZite obema rukama.

*  Ne primenjujte prejaki pritisak na alat.

+ Redovno proveravajte stanje brusne trake (12). Zamenite
je po potrebi.

¢ Uvek brusite uz vlakna drveta.

+ Kada brusite nove slojeve boja pre nanoSenja drugog
sloja, koristite ekstra finu granulaciju.

+ Posavetujte se sa vasim prodavcem za informacije

0 dostupnim priborima.

Odrzavanje

Vas alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata

i redovnog ¢iséenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

iskljucite alat i odvojite ga sa napajanja.

+ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem alatu
pomocu mekane Cetke ili suve krpe.

+ Redovno Cistite kuciste motora koriste¢i viaznu krpu. Ne
koristite bilo kakva sredstva za Ci¢enje koja su abrazivna
ili sadrZe rastvarac.

Zamena utikac¢a (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

¢ Bezbedno zbrinite stari utikac.

+  Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

*  PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.

Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zivotne sredine
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija moZete naci na www.2helpU.com

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.

pravljenje ureza i spojeva.



Tehnicki podaci

KA900E tip 1
Napon Vac 230
Ulazna snaga w 350
Brzina bez opterecenja | min” 900-1.600
Tezina kg 1,6

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 62841:

L, (zvucni pritisak) 84 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

L, (zvucna snaga) 95 dB(A), odstupanie (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN 62841:

Emisiona vrednost vibracija (a,) 1,7 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

KA900E traéna brusilica Powerfile™

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,1ehnicki podaci® uskladeni sa:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na slede¢oj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raéun kompanije Black &

Decker.
A. Smith

Tehnicki direktor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

06.02.2019

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSaCima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude
u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlaséenom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godiSnje garancije

i lokacije najblizeg ovla¢enog servisera mozete naci na
Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanje u kontakt
sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nadu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.
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HameHeTa ynotpeba

Bawarta BLACK+DECKER KA900E Powerfile™ TpayHa
Opycurnka e HameHeTa 3a LUMKPrIake Ha ApBO, MeTar,
nnacTuka u 6ojagucaHn NoBpLUMHKM. AnaTkaTa e HameHeTa
caMmo 3a aomaluHa ynotpeba.

YnarcTBa 3a 6e36egHa ynotpeba

OnwTH Mepku 3a 6e30eAHOCT NpK KOPUCTEHE
Ha eneKTPUYHM anaTku

MpeaynpenyBate! MpoyunTajte rm cute
MepKU 3a NPeTnasfnMBoCT, ynaTcTBa, CKULM U

TEXHUYKMN KapaKTepPMCTUKK WITO Ke rm gobuete
CO OBaa eneKkTpuyHa anaTka. Henpuapxysatbe
KOH MepkuTe 3a 6e36€AHOCT 1 Jony HaBedeHUTe
ynaTcTea MOXe Aa [oBeae 0 eNneKkTpuyeH yaap,
noxap w/mnu cepmosHa noepeaa.

CouyBajTe rv cute Mepku 3a 6e36eaHOCT M ynaTcTBa 3a
WOHO nperneayBakse.

TepMWHOT ,eNneKkTpUYHa anaTka“ BO CiTe JONy HaBeAEeHN
Mepky 3a 6e3begHoCT ce ogHecyBa Ha Baluata enektpuyHa
anatka WwTo pabotu Ha cTpyja (npeky kaben), unun Ha
eneKkTpuyHa anatka wro pabotn Ha 6atepum (6e3 kaben).

1. Be30egHOCT Ha pabOTHOTO MECTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U AOOPO
ocBeTneHo. [peHaTpynaHu n TEMHW MecTa ce NpUinHa
3a Hearoau.

6. Hemojte na paboTute co enekTpMYHKU anaTku BO
€KCNNO3UBHU OKPYXyBatba, KaKBW LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3ananyiuByu TEYHOCTH, FACOBU
WNW YeCTUYKKN. ENeKTpuyHMTE anaTki npousseaysaar
MCKPY LUTO MOXaT Aa M1 3ananat YecTUYKUTE Unn
ucnapysarara.

B. [lpxeTe ru geuara v NpMCYTHUTE NULA HacTpaHa
AoAeka ynotpebyBate enekTpuyHa anatka.
OpnBnekyBare Ha BHUMAHWETO MOXeE [a Npean3suka aa
n3rybute KoHTpona.

2. be3bepHoCT of enekTpuyeH yaap

a. [puknyyokoT Ha eneKkTpuyHaTa anaTtka Mopa aa
ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe npukny4okoT. He ynotpebyBajte
apanTepcku NPUKNYYOLM CO 3a3eMjeHU eneKTPUYHK
anartku. HenpenpaeeHuTe NpuKnyyoLu n COOABETHUTE
NPUKITYYHULIM KE TO HAManaT pU3NKOT Of ENEKTPUYEH
yAap.

0. W3berHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHn
NOBPLUMHM KaKo LITO Ce LIeBKHW, paaunjaTopu, LWNOPETH
unu dpmxungepu. Vima sronemeH pusuk og enekTpudeH
yAap ako BaLLETO Teso e 3a3eMjeHo.

B. He rv usnoxyBajte enekTpMyHUTE anaTku Ha
AOXA UNK BNaXHOCT. HaBneryBaweTo Ha BoAa

BO eleKTPUYHa anaTtka ro 3rofieMysa pusuKkoT 0
eneKTpUYeH yaap.

YnotpeOyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpe0OyBajte KabenoT 3a Hocewe, Bneyete
WNN UCKNyuyBak€e Ha eneKTpuyHaTa anatka. [ipxere
ro Kabenot HacTpaHa oA TONSIMHA, Macno, OCTPY
paboBu unu noaBwxHKU AenoBu. OUTETEHUTE UK
3anneTkaHuTe Kabrosw ro 3rofieMyBaat pUsnKoT 04
eneKTpUYeH yaap.

Kora paboTtuTe co enekTpuyHa anaTtka HagBop,
ynotpebyBajTe NnpoaosKeH Kaben Koj e cooaBeTeH
3a HapBopelwHa ynotpeba. Ynotpebata Ha kaben wro
€ CO0ABETEH 3a HaaBOpeLLHa ynoTpeba ro Hamasnysa
PU3MKOT O] ENEKTPUYEH yaap.

[okonky paboTereTo co enekTpu4Ha anatka

BO BRaxHa cpefuHa He MOXe Aa ce usberte,
ynoTtpebyBajTe 3awTuTHa andepeHumjanta (FID)
cknonka. Ynotpebarta Ha 3awTuUTHa audepeHupmjanHa
(FID) cknorka ro Hamanysa pusuKOT Of ENEKTPUYEH
yAap.

lNnyna 6e3bepHocT

Bupete npeTnas3nueu, BHUMaBajTe WTO NpaBuUTe U
KopuUcTeTe NIormka kora paboTute Co enekTpuyHa
anartka. He ynotpe0yBajte enekTpuyHa anarka kora
CTe YMOPHU WUNK Kora CTe NoA BNujaHue Ha Apora,
ankoxon Unu nekosu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHWE
3a BpeMe Ha paboTetse CO efekTpuyHa anatka Moxe a
[oBefe [0 CepusHa NIMYHa noBspesa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekoraw HoceTe
3awWTHTa 3a 0YMTe. 3alTUTHATa ONMpeMma, Kako LUTO ce
MacKu NpOTWB NpaB, HENU3rauku CUrypHOCHW 0BYBKMU,
LLUIeMOBM MW LWITUTHULM 3a CNYXOT, ke ro Hamanm 6pojoT
Ha noBpeaw kora ce ynotpebysa 3a coogBeTHU paboTHK
YCNOBM.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKINy4yBae Ha anaTkara.
O6e36epeTe npekUHyBa4oT fa 6uae BO MCKNyyeHa
nonoxoa npea Aa ja NpUKNy4MTe anartkaTa Ha cTpyja
Unu Ha 6aTepucKmM nakeT, UNu nNpep Aa ja nogurHeTe
WNW NnpeHecyBaTe anatkara. [peHecyBareTo Ha
€NEeKTPUYHI anaTkv CO NPCT Ha NPEKUHYBAYOT UM
MPUKIyYyBake Ha M3BOP Ha CTpyja Ha BKITyYeHM anaTtku
MOXe [a [oBefe [0 He3roau.

OTcTpaHeTe r cuTe anaTkv 3a nogecyBame Unm
Kny4YeBu Npeq Aa ja BKNy4uTe enekTpuyHaTa anatka.
Knyu nnn anatka 3a nogecyBatbe Koja € 3akayeHa Ha
POTUPAYKWOT eN Ha eNeKTpUYHaTa anaTtka Moxe Aa
[oBefe [0 nospesa.

He nocerajte npeaaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
u bupeTte Bo pamHoTeXa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYyBa nogobpa KOHTpona Haj enekTpuyHaTa
anaTtka BO Heo4ekyBaHW CUTyaLuu.

Hocete cooaBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [lpxxeTe ru kocarta, obnekara

W paKkaBULMTE HacTpaHa o NOABWXHUTE JENOBH.




[Lnpokata obneka, HakMTOT unu gonraTa koca Moxe fa
Buaat chaTeHn Bo NOABXHUTE AENIOBM.

Mokonky Ha ypeauTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NPUKNyYyBake Ha OnNpeMa 3a U3BMeKyBakbe U
cobupatme Ha npas, 06e3beneTe Taa ga buge
NPUKNyYeHa n npaBunHo ynotpebyBaHa. CobupareTo
Ha NpaBTa MOXe Aia [ Hamarnu OMacHOCTUTE NOBP3aHN
CO npa..

He po3BonyBajTe 3ano3HaBaweT0 3006MeHO €O
4ecTo KOpUCTeHe Ha anaTkuTe Ja BU 403BONaT Aa
ce ONMywWTUTe U Aa M MHropupare NPUMHLMNUTE 3a
0e3b6eaHOCT Ha anaTkaTa. HeoaroBopHa paboTta Moxe
[ia Npeaun3BKKa cepno3Ha noepeaa 3a fen of CeKyHaa.

YnoTtpeba v oapXyBate Ha eNeKTPUYHM anaTku

He ja ynoTpeOyBajTe enekTpMyHaTa anatka Ha cuna.
YnoTtpeOyBajTe enekTpu4Ha anatka WTo € COOABETHA
3a Bawara pabota. CoogBeTHaTa enekTpuyHa anarka
ke ja 3aBpLun paboTtata nogobpo n nobesbeaHo co
BpanHaTa 3a koja WTo Guna ausajHupaHa.

He ynotpebyBajTe ja enektpu4HaTta anartka 4OKOMKY
NPEKUHYBA4oT He ja BKNyvyBa U ucknyyysa. Cekoja
eNeKTpUYHa anaTka LWTO He MOXe a Ce KOHTPOnupa
npeky NpekMHyBayoT € onacHa 1 Mopa aa buge
nornpaseHa.

WUcknyyeTe ro npukny4oKkoT og M3BOPOT Ha CTpyja
unu oa 6aTepPUCKMOT NakeT 3a eNneKTpUyHara
anatka npep Aa npaBuTe noaecyBaka, MeHyBaTe
AOAATOLM UMK Npea Aa ja 0ANnoXuTe enekTpuyHata
anarka. TaksuTe npeBeHTUBHN 6e30eHOCHU MepKH

ro HamanyBaaT PU3WKOT 3a Cy4ajHO BKNy4yBake Ha
enekTpuyHaTa anatka.

Opnarajte ru eneKTPUYHUTE anaTku WTO He v
ynotpebyBaTe HagBOp 04 AOCer Ha AelaTa U He
[03BONYyBajTe Aa rm ynotpebyBaar nuua Kom He

ce 3ano3HaeHu Co HUBHaTa (hyHKLMja U co oBUE
ynatctBa. EnekTpuyHnTe anatkv ce onacHu Kora co HUB
pakyBaaT Heoby4EHN KOPUCHNLN.

OapxyBajTe rv eneKTpUYHUTE anaTku 1 AoAaTOLM.
MpoBepeTe Aanu NOABWMXHUTE OeNOBU Ce NOLWO
NOCTaBeHW, 3arnaBeHn UK OLITETEHU, MNTM NOCTOM
Apyra coctojba wro 6u Moxena aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha eneKkTPUYHMTE anaTku. [lokonky
erieKTpUYHaTa anatka e oWTeTeHa, Of4HeceTe ja Ha
nonpaska npep Aa ja ynotpedute. MHory Hesroam ce
NPeAM3BIKaHM NOPaaM NOLLO OAPXYBaHU eNEeKTPUYHM
anatk.

OnpxyBajTe rv anaTkuTe 3a ceYee OCTPU U YUCTM.
[paBUITHO OAPKYBAHMTE anaTkv 3a CEYEHE CO OCTPH
paboBy 3a ceyerbe MMaaT nomarna LuaHca aa ce
3arnaBart ¥ NonecHo ce ynpasyBaar.

YnotpebyBajTe rv enekTpMyHuTE anaTtku, npuoopor,
ceuyunara u cn. Bo CKnag co oBWe ynaTtcTBa, UMajku
M BO NpeaBuAa paboTHUTE yCnoBM n paboTarta Koja
Tpeba faa ce 3aBplwi. Ynotpebarta Ha enexkTpuyHa

o
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anaTka 3a paboTa LWTo e pa3nnyHa o HejauHaTa HameHa
MOXe [a A0Bee [0 onacHa cutyaumja.

OpnpXyBajTe rv paykuTe M NOBPLIMHUTE 3a APXKEHe
CYBM, YACTU U HEU3BAJIKaHU CO Macha UM MacTu.
Nnarasu payki 1 NOBPLUMHN 3@ APKEHE HE A03BONYBAAT
6e3benHo pakyBabe M KOHTPONa Ha anTkata BO
HEeo4eKyBaHW CUTYaLMK.

CepBuc

BawmuTte enekTpuyHu anatku Tpeda ga ru cepsucupa
KBanuukyBaHoO nuue Koe KOPMCTU CamMO MAEHTUYHM
pe3epBHM AenoBu. Baka ke bugete curypHm geka ce
oopxyea be3beaHoCTa Ha enekTpuyHaTa anatka.

[ononHuTenHn Mepku 3a 6e3deaHOCT Npu
KOPUCTEH:E Ha eNEeKTPUYHU anaTku

A\
A\

A\

MpepynpepyBame! [lononHuTENHN Mepku 3a
6e36e4HOCT MPY KOPUCTEHE Ha LUMUPITIN

MpeaynpepnyBate! [JonmpareTto nnm
BAWLLYBAHETO Ha MpaBTa LUTO Ce CTBOpa Npu
LUMMpriake MOXe Aa ro 3arpo3n 34pasjeTo Ha
paKyBayoT UK Ha NpuUcyTHUTe nuua. Hocete
Macka 3a npas WTo € nocebHo HanpaBeHa 3a
3alTTa of Npas 1 UcnapyBarsa 1 ocurypajte
nuuara WTo CTojaT UK BrieryBaat BO 30HaTa Ha
paboTa ga bugat UCTo Taka 3alTUTEHM.

[pxeTe ja enekTpuyHaTa anaTka camo 3a
U30NMpaH1Te NOBPLUMHYU 3a ApXetbe, buaejku
NOBpLUMHATA 3a WMUPrNake MOXe Ja ce Aonpe o
concTBeHNOT Kaben. Ceyetbe Ha xuLa noa HarnoH,
MOXe [a v JoBe[e U3NOXEHUTe MeTarnHu Aen0oBu 04
eneKTpuYHaTa anaTtka nof HanoH 1 Moxe Aa npeau3suka
eNeKTPUYEH yaap Kaj pakyBayoT.

YnotpeOyBajTe cTerauyn unu Apyru NpakTM4HU
Ha4YuHK Aa ro NPULBPCTMTE NPeAMETOT Ha
obpaboTka Ha cTabunHa nognora. [MpuapxyBakeTo Ha
npegmeToT Ha o6paboTka co paka 1K co Teno ro npasu
HecTabuneH 1 MoXe Aa foBefe [0 rybere Ha KOHTpona.

MpepynpepyBatbe! MNocebHO BHMMABajTe Kora
LuMupriaTe Hekou apBa (Ha npumep: byka, 4ab) u
MeTanm Kou LITO MOXaT Aa Npou3Beaat TOKCUYHa
npas. HoceTe Macka 3a npas WTo e nocebHo
HanpaBeHa 3a 3alTiTa of OTPOBHA NpaB M
ncnapyBeatrba W ocurypajTe nuyata LWTo CTojaT uim
BneryBaaT BO 30HaTa Ha pabota aa bugat ucto
Taka 3alTUTEHM.
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MpepynpepyBate! YnotpebysajTe ja oBaa anatka
BO J0BPO NPOBETPEHM NPOCTOPUM KOra LMupriaTe
MeTarnu LITO coapxart xeneso. He paboteTte co
anatkara Bo B13uHa Ha 3anannuBiu TEYHOCTH,
racosw unu npas. Vckpute, 3arpeaHnte YeCcTUYKu
O[] LUMUPrIakETO UMK UCKPEYKITE MOTOPHM
YeTKMYKWN MOXe [a v noTnanar sanannusute
matepujanu.

MpeaynpenyBatwe! Hemojte pa wmuprnare
marHeanym! [ocTon puank og noxap umm
ekcnnoauja.

A\

+ TeMenHoO ucuucTeTe ja ceTa nNpaB OTKAKO Ke 3aBpLunTe CO
LIMUPrAakeTo.

¢ HameHara e onuwiaHa BO 0Ba ynaTcTeo 3a ynotpeba.
Ynotpe6ata Ha 61no koja NOMOLLHa onpema unu
[0AATOK, UK U3BPLLYBaKETO Ha Buno kou pabotu co
OBaa anaTtka OCBEH OHWe NpenopayaHn BO 0Ba ynaTcTBO
3a ynotpeba, Moxe fa npeayssuka pusnk o4 nospesa Ha
pakyBayoT U/Mnn OLUTETYBaHE Ha UMOT.

Be3beaHocT kora wmuprnare 6oja

A\

+ Cekorall Kora € MOXHO, ynoTpefyBajTe BaKyyMCKM
“3BnekyBay 3a cobuparse Ha npasTa.

*  bugete nocebHO BHUMaTENHK Kora WwWmuprnate 6oja Wwro
Moxebu e Bp3 6a3a Ha OMoBO U LUTO MOXE Aa CO3aaae
TOKCUYEH NpaB:

* He uM [03BOIYBajTe Ha AeLa U Ha TPYAHWLM Aa
Bnesat Bo paboTHaTa obnacr.

+ CuTe nuya LWITO BNerysaar Bo 30HaTa Ha paboTa
Tpeba Aa HocaT Macka LUTO e NocebHo HanpaBeHa 3a
3aliTuTa o UcnapyBata Ha npas of 6oja Bp3 6a3a Ha
OI10BO W racoBM.

¢ He japeTte, He nujTe unu nyLuMTe BO 30HaTa Ha pabota.

+ Ocnobogete ce of YeCTUYKMTE OF NPaB W Of APYr1oT
oTnajg Ha 6e3beeH HaymH.

MpepynpepyBatse! MNounTtyBajTe M Baxeykute
npaswuna 3a Wmuprnate Ha boja. ObpHeTe
nocebHO BHUMaHMWe Ha CriegHuBe paboTu:

Be3begHocT Ha Apyrv nuua

+ OBoj ypen MOXe Aa ce KOpUCTM 0f CTpaHa Ha fella Haj
8-roAmiLHa BO3pacT W of nLa CO HaManeHn U3nyKu,
CETWUMHW U MEHTasHW cnocobHOCTU Unu 6e3 NCKYCTBO "
no3HaBatbe ako Ce Nof Hag30p MK ako um bune ganequ
ynatcTBa 3a NpUMeEHa Ha ypeaoT Ha 66366,D,GH Ha4uH "
ako rv pasbupaaT OnacHOCTUTE MOBP3aHM CO HETO.

¢ [leuarta He Tpeba ga cu urpaart co ypeaot. Yucterse u
oapxyBatbe He Tpeba fa ce BpLUM o CTpaHa Ha gela
6e3 Hazzop.

MpeocTtaHaTh pu3num

Kora ce ynotpebyBa anatkata MOXe Aa ce jaBaT

[OMOMHUTENHW NPEOCTaHATU PUNLIN LUITO He CE BKITyYeH!

BO npeaynpeayBatbaTa. OBUE prsnLM MOXeE Aa Ce nojaBat

nopaau HenpasurHa ynotpeba, fonroTpajHa ynotpeba u ap.

Hypv v ako ce npUMeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a

BesbeqHocT 1 ce BoBeae besbegHocHa onpema, oapeseHu

OCTaHaTV pu3nLm He Moxe Aa ce usberHat. Toa ce:

¢ [loBpeav Npean3BMKaH Nopaan ONMUP Ha BPTEYKM UM
MOABVKHW [ENOBMU.

¢ [loBpeau Npu MeHyBare Ha 4enoBu, IUCTOBN UK
poparoum.

¢ [loBpeav Npean3BmMkaHu nopaau gonroTpajHa ynotpeba
Ha anatka. Kora kopuctuTe anarka nogonr nepuog,
0be3begeTe fa npaBuUTe NOBPEMEHN nay3u.

¢ OcnabyBatbe Ha cryx.

¢ 3[paBCTBEHWTE ONACHOCTY NPEAN3BUKAHMN OF ANLLEHE
Ha npaB npou3eefeH of ynotpebaTa Ha Ballata anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha ApBo, ocobeHo aab, byka n
vBepuua.)

Bubpauyum

[eknapupaHuTe BpeaHOCTU Ha eMUTUpaHK BUBpaLMm Kom
Ce HaBeJeHW BO TEXHWYKUTE NOAAToOLM M feknapauujaTa
3a C00bPa3HOCT Ce M3MepEHN BO CKNaj Co CTaHaapaHaTa
MeToAa 3a TecTuparse cnoper EN62841 n moxar fa ce
KopucTaT 3a CnopeayBare Ha efjHa anatka co apyra.
[eknapupaHaTa Bpe4HOCT Ha eMUTUpaHK BUBpaLmn Moxe
WCTO Taka Aa Ce KOpUCTK 3a NpeiMM1HapHa NpoLeHka Ha
WN3MOXEHOCT Ha BUOpaLmm.

MNpenynpenyBame! BpegHocta Ha emuTpaHu BubpaLmuv 3a
BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha enekTpuYHaTa anartka Moxe Aa
Cce pasnuKkyea oA JeknapupaHata BpegHOCT BO 3aBUCHOCT
Of HAYWHOT Ha Koj anaTtkara ce ynotpebysa. HuBOTO Ha
BMOpaLMM MOXe Aa ce 3ronemMmu Haj eKnapupaHoTo HUBO.
Kora ce npoLeHyBa n3noxeHocTa Ha Bubpauu 3a aa

ce ogpeaar Mepkute 3a 6e3beHOCT Kou v NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awTtnta Ha NuLa kov pedoBHO ynoTpebysaar
eNeKTPUYHN anaTkn Ha paboTHOTO MeCTO, NpoLeHKaTa Ha
N3NOXeEHOCT Ha Bbpauum Tpeba aa rv 3eme BO Npeasua
YCINOBWTE W HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa,
BKIy4yBajku I 1 cuTe 4enoBu of paboTHUOT LMKNYC, Kako
LUTO Ce BpeMUH-ATa Kora anatkaTa e UCKNyyeHa, Kora e
BKIy4YeHa 1 HeonToBapeHa, U BPEMETO Ha paboTere Co Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa
CnepHute cumbonu ce NpukaxaHu Ha anatkarta 3aefHo co
LndpaTta Ha 4aTymoT:

MpepynpepyBatse! 3a aa ce Hamanu pusnkoT
0f} NOBPEAN, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro npounTa
ynaTcTBoTO 3a pabota.




Cekorall HoceTe pakaBuLy Kora pakyBaTe CO
MeTanHu npeamMeTn Ha obpaboTka.

7\ Hocerte 3awTiTH1 oumna kora pabotute co oBaa
anarka.

HoceTe 3awwTuTa 3a ywute Kora paboTute co oBaa
anatka.

HawmecTeTe ja Topbata 3a npas unm
KaceTaTa 3a npaB Npej fa ja kopucture
anaTtkaTta Ha ApBeHM NpeaMeTH Ha
obpaboTka.

W3BapeTe ja TopbaTa 3a npaLLmHa unu
kaceTaTa 1 NocTaBeTe ro AednekTopoT
npeg Aa ja ynotpebute anaTkata Ha
npeameTy Ha obpaboTka LTO coapxat
metan.

Be3beaHocT o enekTpuyeH yaap

AnatkaTa € ABOjHO U30MnMpaHa; 3aToa He e
D notpebHa xwLa 3a 3a3emjyBatbe. Cekoralu
npoBepeTe Janu CTPYjHOTO HanojyBake 0AroBapa
Ha HaMOHOT LUTO € AeKNapupaH Ha nnovkara.

+  [lokonky cTpyjHOT kaben e owwTeTeH, Mopa fa buae
3aMEHET 0f CTpaHa Ha NPOM3BOAMTENOT UMK Ha
oBnacteH cepsuceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a pa
ce n3berHe onacHoCT.

Kapaktepuctuku

OBaa anaTtka MMa HEKOM UnK CUTe 0 [0y HaBeAEHNUTe
KapaKTepPUCTUKN.

Pauka 3a KOHTOpNMpatLe Ha NpoMeHnuBaTta bpanHa
MpeknHyBaY 3a BKIy4yBakEe 1 UCKITyYyBake
CurypHOCHO konye

Btopa payka

Pauka 3a 3aTerHatocT Ha peMeHOT

Konye 3a ABMKEHETO HA PEMEHOT

lNpaBa paka

Noobkowwbdd =

Ckuua A

9. TecHa paka (kage LWTO e AoCTaBeHa)
10. W3BuTkaHa paka (kage WTo e JoCTaBeHa)

Ckuua D

13. Topba 3a npaB (kage LWTo ce ucrnopadyysa)
14. KaceTa 3a npaB

15. [Oednektop

CknonyBame

MpepynpepyBate! Npea cknonysaweTo, 06e3begete
anatkaTa ga buae ucknyyeHa v NpuKIyyokoT U3BageH of
NPUKNyYHULaTa.

MoHTUpawe 1 oTCTpaHyBake Ha paLeTe 3a
wmuprname (Cknuya A)

Mpen npBata ynotpeba, Mopa ja HaMecTuTe paka 3a
LMMprnare Ha anatkata. Bawara anatka ce ucnopavysa co
CNeaHoBO:

¢ [IpaBa paka (7, WnTHa Ha WwmMuprnawe 13 mm).

OBve fenoBu ce UCTO Taka JOCTanHuM Kako 40AaToum o4
BawwmoT BLACK+DECKER npogaBay, (He ce goctanHu Bo
Asctpanuja n Hos 3enaHg).

MoHTupatme

+ [lposepeTe fanu paykara 3a 3aTerHyBame Ha peMeHOT
(5) e BO npukaxaHaTa nonoxoa.

¢ OnabaseTe ro u n3BageTe ro KOMYETo 3a ABUKEHE Ha
pemeHoT (6).

¢ OrtcTpaHeTe ja nexTara 3a 3afpxyBatbe Ha NpyxuHaTa
(8) (mokonky e npucyTHa).

+ [lpoBepeTe panu npyxuHata (8) ce Haora Bo
MOHTaXHaTa aynka.

¢ [locTaBere ja pakara (7, 9 unu 10) kako WwTo e
MpUKaxaHo.

¢ [lpuuBpcTeTe ro KONYETO 3a ABWKEHE HA pEMEHOT (6)
1 3aTerHeTe ro AoAeka paykata (7) He e ycornaceHa co
anatkara.

OtcTpaHyBate

* |A3BageTe ro peMeHoT 3a Wmuprnare (12) (ako e
MPUCYTEH) KaKO LUTO € ONULLIAHO NoZony.

+ OnabaBeTe ro v U3BafeTe ro KONYETO 3a ABMKEHE Ha
pemeHoT (6).

¢ OrtctpaHete ja pakaTa (7, 9 unm 10).

MpepynpepyBawe! BHumaeajTe aa He ja narybute

npyxwuHata (8).

MoHTUpare 1 OTCTpaHyBakbe peMeHuUTe 3a
wmuprnawe (Ckuua B)

MpepynpepyBawe! NpyxuHaTa mopa aa buge HamecTeHa.
BHumaBajTe ga He ja narybute npyxuHara (8).

MoHTupatme

+ [lompaHeTe ja paykaTa 3a 3aTerHyBare Ha PEMEHOT (5)
BO NpegHaTta nonoxba (A).

¢ YBepeTe Ce [ieKa CTPenK1Te Ha BHATPELLIHOCTa Ha
peMeHoT 3a Bpycetbe (12) ce CBPTEHM KOH ucTaTa
Hacoka kako u ctpenkute (17) Ha KykuwTeTo.

¢ CraBeTe ro peMeHoT 3a Wmuprname (12) npeky
npeaHaTa makapa (11) u 3agHata kamapa (16), nuarajku

ro H1U3 OTBOPOT BO Kykl/lLIJTGTO.
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¢ [lompaHeTe ja paykaTa 3a 3aTerHyBare Ha PEMEHOT (5)
BO 3agHa nonox6a (B).
¢ [logeceTe ro peMeHOT 3a BOLEHE KaKo LUTO € ONMLLIaHO

fony.

OtcTpaHyBate

+ [lompaHeTe ja paykaTa 3a 3aTerHyBame Ha pemeHoT (5)
BO npegHata nonoxoa (A).

+  JlusHeTe ro peMeHoT 3a Wmuprnake (12) og mMakapute.

MonecyBate Ha naTekaTa Ha ABNXEHE HAa PpeMEeHOT

3a wmuprname (Ckuua C)

¢ Bknyuete ja anatkata.

¢ CBpTeTe ro KON4eTo 3a ABKEHE Ha PEMEHOT (6) Konky
LITO € NoTpebHO A0AEKa PEMEHOT 3a LMUPTake He ce
ABWXW NpaBo Mo A0fKWHAaTa Ha pakaTa.

MecTtere 1 Bagewe Ha KaceTara 3a npaB unu
Top6ara 3a npaB (Ckuum D, E u F) (kape ce
AOCTaBEHM)

MpepynpepyBawe! Cekoraw n3sagete ja Topbata 3a npas
WM KaceTaTa 3a npae 1 NocTaBeTe ro AehekTopoT Kora ja
KOpUCTUTE anaTkaTa Ha MeTanHu npeaMeTn Ha obpaboTka.

MoHTupame

¢ [locTaBeTe ja kacetaTa 3a npas (14) unu Topbata 3a
npas (13) Bp3 OTBOPOT 3a eKkCcTakLuja Ha npas.

* JlnsHete ja kacetata 3a npas (13 unu 14) Bp3 anatkata u
ocurypajTe ce aeka e 4obpo HamecTeHa.

OtcTpaHyBatbe

¢ 3apajaotcTpaHuTe kacetata 3a npas (14), unu
Topbarta 3a npas (13), nosneyete 1 (13 unu 14) ko
3agHata cTpaHa 1 og 0TBOpOT.

MoHTupatbe 1 Bagete Ha aedonektopoT (Ckuum D
nE)

MpepynpepyBatse! [lechnekTopot Mopa da ce KopucTu npu
LUMMpIrNawe Ha MeTarnHu npeaMeT Ha o6pa60TKa.

MoHTtupame

+  MoHTupajTe ro gednektopor (15) npeky 0TBOpOT 3a
Bajietbe Ha Npas.

¢ JlusHeTe ja kaceTarta 3a npas (15) Bp3 anaTkata u
ocurypajTe ce fieka e 4obpo HamecTeHa.

OtcTpaHyBatbe
¢ 3a ga ro otctpaHeTe gednektopor (15), nosneyeTe ro
KOH 3aAHaTa CTpaHa W 04 OTBOPOT.

Ynotpeba
MpeaynpepyBawe! OcTaBete anatkarta ga paboty BO CBOj
putam. He ro npeonToBapyBsajTe.

KoHTpona 3a BapujaHunHa 6p3uHa (Ckuua G)
KoHTponaTta Ha BapujabunHaTta 6p3avHa (1) B1 o3Bonysa aa
ja apanTuparte GpavHaTta Ha anaTkata npema MatepujanoT Ha
npeameToT Ha obpaboTka.
KopwucTeTe nocTaBka Ha Hi3ka 6panHa kora KopUcTuTe CUTHa
LMMprna, kora paboTuTe O MacTyka UM Kepamuka 1 kora
oTCTpaHuBaTe hapbaHi Unn nakupaHn NOBPLUKHU.
KopucTeTe nocTaBka Ha ronema GpanHa kora kopucTute rpyba
LIMMPrNa 1 Kora OTCTpaHyBaTe MHOTy MaTepujan.
+ [locTaBeTe ja paykaTa 3a KOHTpOSa Ha BapujabunHata
BpanHa (1) Ha nocakyBaHMOT oncer Ha 6p3uHa.

BknydyyBame u ucknyyysawe (Ckuua G)
¢ 3apaja BKnyunTe anarkata, NPUTUCHETE ro
MPEKMHYBAYOT 3a BKITy4yBak-e/MCKIyYyBake (2).
¢ 3aucknyyyBare Ha anaTkata, OTnyLTeTe ro
MPEeKUHYBAYOT 3a BKIy4yBake W UCKITyYyBame (2).
¢ 3apabota BO KOHTUHYMTET:
- [MpuTnCHETE ro NMpeknHyBaY 3a BKy4yBake/
uckIyyyBame (2).
- [puTHCHeTe ro KonyeTo 3a 3akryyyBarbe (3).
- OcrnobopeTe ro KONYETo 3a BKyYyBaHE U
UCKIyyyBate (2).
¢ 3a[pajaucknyunte anatkata Bo pabota BO KOHTUHYMTET,
MPUTUCHETE o NPEKUHYBAYOT 3a BKITy4yBakbe 1
ucknyyysare (2) n ocnobogeTe ro.

WUcnpa3sHeTe ja kaceTara 3a npaB (Ckuua F ) (kage

LITO e AOCTaBEeHa)

Kacertata 3a npas (14) Tpeba na 6uae ncnpasHeTa Ha cekom

10 MUHYTU.

+ [loBneverte ja kaceTaTa 3a npas (14) KOH 3agHaTa
CTpaHa 1 o anatkarta.

¢ OrtcrpaHeTe ja npekpuBkata (19) co BpTeHE CNPOTUBHO
Of NPaBeLoT Ha ABWMXEHETO Ha CTPENKUTE Ha
YaCOBHWKOT.

+ [lpxeTe ja kaceTaTa 3a npas (14) co duntepot (18)
CBPTEHA NpeMa Hagony 1 NpoTpeceTe ja kacetata (14)
3a [ja ja ucnpasHuTe coapxuHaTa.

+ [lpotpecere ja npekpuskata (19) 3a fa ja ucnpasture
coapxvHaTa.

+ [loBTOPHO HamecTeTe ja NpekpuekaTta (19) Ha kaceTaTa
3a npas (14), BpTEjkM ja BO NPaBELOT Ha ABMKEHETO
Ha CTPEenK1Te Ha YaCOBHMKOT AofeKa He Ce 3aKnyyu Ha
MecTo.

+ [loBTOpPHO HamecTeTe ja kaceTaTa 3a npas (14) Ha
anatkara.

Yucrere Ha hunTepoT Ha KaceTaTa 3a npaB (Ckuua
F ) (kage wTo e gocTaBeH)

MpepynpepyBawe! He ro yetkajte unm He KopucteTe
KomMnpecupaH BO3AyX 1 oCTpu 06jeKTI/I 3a Aa ro ncymctute
unTepoT. He ro nepete guntepor.




¢ ®unTeport 3a KaceTata 3a npas (18) Moxe NOBTOPHO Aa
ce ynotpebysa v Tpeba pefoBHO fa Ce YUCTMW.

¢ lcnpasHeTe ja kaceTaTa 3a npas (14) kako WwTo e
OnWULLIaHO norope.

+ [losneyete ro ountepor (18) op kacetara 3a npas (14).

¢ lAcTpeceTe ro BILIOKOT Ha NpaB €O yaupake Ha
cunTtepor (18) Bp3 kaHTa 3a 0TNaZoOUM.

¢ 3ameHete ro countepor (18).

HamecTeTe ja npekpuekata(19).

+ JlusHete ja kaceTarta 3a npas (14) Bp3 anaTkarta
ocurypajTe ce fieka e 4obpo HamecTeHa.

>

WUcnpa3sHeTe ja TopbaTta 3a npaB (Ckuua E) (kage

LITO € AOCTaBeHa)

Kacertata 3a npas (13) Tpeba na 6uae ncnpasHeTa Ha cekom

10 MuHyTM ynoTpeba.

+ [loBneverte ja kaceTaTa 3a npas (13) KOH 3agHaTa
CTpaHa v o anatkara.

+ [lpxeTe ja ueBkaTa v npopecete ja Topbata 3a npas (13)
3a [1a ja ucnpasHuTe CoApXMHaTa.

+ JlnsHete ja kacetaTa 3a npas (13) Bp3 anatkarta u
ocurypajTe ce aeka e 4obpo HamecTeHa.

[okonkjy e HeonxoaHo, TopbaTta 3a npas (13) moxe na buge

OTCTpaHeTa of pamkaTa u ucmmeHa. OctaseTe fa ce UCyLLm

npeg Aa ja cknonute.

CneuujanHiu npumenu (Cxkuum H, 1 n J)

U3BuTkaHa paka (Ckuua H ) (kape wTo e goctaBeHa)

+  KopucteTe ro fenot A 3a xnebere unm Lummupriare Bo
LieHTapoT Ha NpeaMeToT Ha 06paboTka 1 BO 3aTBOPEH
npocTop.

+ Kopucrete genort B 3a 3a06neHn NOBPLUMHMK.

MpaBa paka (Ckuua l)
+ KopucTeTe ja HOpManHaTa Unu TecHaTa paka 3a onwTa
ynoTpeba, 3a BxnebyBare 1 3a NpaBere 3rnoboBMm.

TecHa paka (Ckuua J) (kage WwTo e 4OCTaBeHa)
+ KopucreTe ja TecHaTa paka 3a NouH fetanu, 3a
ceyere 1 3a pesba.

CoBeTH 3a onTMmarnHa ynotpeba

+  Cekorall apxeTe ja anaTkaTa co ABeTe paue.

¢ Hemojte fa HaHecyBaTe NPeMHOry NPUTUCOK Ha
anarkara.

+ PepoBHO NpoBepyBajTe ja cocTojbata Ha peMeHoT 3a
wmuprnarse (12). 3ameHeTe kora e noTpebHo.

+ Cekorall WMKUprnajTe co panasara cTpaHa Ha ApBOTO.

+ Kora wwmwuprnate Hosw cnoesw 6oja npeg Aa HaHeceTe
HOB CNOj, KOPUCTETE EKCTpa (PuHa WMMPTAa.

+  KoHcynTupajTe ce Co BalWMOT NpoAasay 3a noseke
MH(OpMaLMK Ha JOCTanHW 4OAaTOLM.

OnpxyBate

Bawwara enektpuyHa anatka e HanpaBseHa fa paboTu fonro
BpeMe CO MUHUMAITHO 0apXyBate. [10cTojaHoTO paboTere
Ha 3a0BOSMTENHO HWBO 3aBWCKU O NpaBuUIHaTa rpuxa 3a
anatkaTta 1 pelOBHOTO YNCTEHE.

MpepynpepyBatbe! Npen ga 3anoyHeTe co BKo kakso

OLpPKyBakbe, UCKIy4ETE ja anaTkaTa u U3BafeTe ja og CTpyja.

¢ Pef0BHO YMCTeTE M1 OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BalliaTa anarka co ynotpeba Ha Meka YeTka unu cyBa
Kpna.

¢ Pefi0BHO YMCTETE O KYKULUTETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajTe abpasneHu
CPEeACTBa 3a YNCTEHE 1N CPeACTBa 3a YNCTEHE Ha
6a3sa Ha pacTBopyBau.

3ameHa Ha Npu1KNy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka

Bputanuja u Upcka)

[okonky Tpeba fa ce MOHTMPa HOB MPUKITY4OK 3a CTpyja:

¢ BuumatenHo ocriobogeTe ce of CTapuoT NPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro kacheaBnoT NPOBOAHNK HA MPUKNYYOKOT 3a
(ba3a BO HOBWOT MPUKMYHOK.

+ [loBp3eTe ro CUHUOT MPOBOAHMK CO HEYTPANHMOT TEPMUHAN.

MpeaynpenyBawe! HULWTO He CMee Aa ce NoBp3yBa Ha

TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBatse.

CnepeTe rv ynaTcTeaTa 3a MOHTUpae 1 0be3beneTe

KBanuTETHW Npuknyyoum. MpenopayaH ocurypysay: 5 A.

3awTuTa Ha XXMBOTHaTa cpeanHa
I

MponssoauTe n batepunTe coapkaT MaTepujanit KOULITO
Moxart fa 6uaat 06HOBEHM UNK peLyKnupaHu, nputoa
HamanyBajku ja nobapyBaykara 3a CypoBUHM.

Be monume peuyknnpajte r enekTpuyHUTE NPON3BOAM M
Batepuu cnopeg nokanHute ogpenbu. Moseke MHopMaLmm
ce gocranHu Ha www.2helpU.com

OpnBoeHo cobuparse. Mpoussoaute n batepumnte
03Ha4YeHwn co 0BOj cMMBON He cmear Ja ce
nccpnaat co 06UYHNOT JOMaLLEH OTnag.

TexHWYKM nogaToum

KA900E Tun 1
Hanon V Hauaven Ha 230
CTpyja
BnesHa mokHocT W 350
Bp3auHa Ges min-! 900-1.600
onToBapyBate
Texuna kg 1,6

HuBo Ha 3By4eH nputncok cnpema EN 62841:
L, (38yueH nputicok) 84 dB(A), Otctanysate (K) 3 dB(A)
L, (38yuHa mokHocT) 95 dB(A), Otcranysarbe (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpauuuTe (BeKTopcka Cyma no Tpu ocki) cnpema
EN 62841:

BpeaHocT Ha emmcuja Ha Bubpauwm (a,) 1,7 m/s?, otctanysatse (K) 1,5 m/s?




 VAKELOHCK/ g

[eknapaumja 3a coo6pa3HOCT cO NpaBunaTta  Be monume aa ro noceTuTe HalKoT cajT
Ha EK www.blackanddecker.co.uk 3a aa ro peructpupare BalUmMoT

TVPEKTVIBA 3A MALIVHY HoB Black & Decker npousBog 1 3a aa buaete n3BecTeHu 3a

HOBMTE NPOU3BOAN W CieLjanH1Te NOHYaN.

KA900E Powerfile™ tpayHa 6pycurnka

Black & Decker geknapupa geka npou3sogmTte onuLlaHn noa
,TEXHUYKM nogaTouUmn® ce BO CKNag Co:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Oswe npon3BoayM UCTO Taka ce BO CKraj co [upekTveata
2006/ 42/EY 2014/30/EY 1 2011/65/EY.

3a noseke WH(OPMaLMK BE MOIUME [a CTanuTe BO
koHTakT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca unu aa
norneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[lony noTnMLIaH1oT € OAroBOPEH 3a COCTaBYBatbe Ha
TEXHWYKIUTE NOAATOLM U ja JaBa OBaa Aeknapaluja BO MMe Ha
Black & Decker.

A. Smith

TexHWYKM oupekTop

Black & Decker EBpona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benuka bputanuja

06.2.2019

lapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOMTE NPOM3BOAN
W UM HYZW Ha KOPUCHWLMTE rapaHumja of 24 meceum o
[aTyMOT Ha KynyBare. [apaHumjaTa r1 JOnonHyBa 1 Ha
HWEAEH HauMH He M OrpaHuyyBa BalLWUTe 3aKOHCKW NpaBa.
[apaHumjaTa Baxu Ha TEPUTOPUUTE Ha 3EMjUTE-UIIEHKN

Ha EBponckaTta yHuja 1 Ha EBponckaTa 30Ha Ha cnobogHa
Tprosuja.

3a fa HanpaBwuTe Gapatbe 3a oLTeTa Bp3 OCHOBA Ha
rapaHuujata, baparweto Mopa aa buae HanpaseHo crnopes
ycrnosuTe 3a kopuctetse Ha Black & Decker v Bue ke Tpeba
Aa NpunoxuTe 4okas 3a KynyBakeTo Ha NPOAABAYOT UMK

Ha OBITACTEHMOT CepBuCep. YCNOoBUTE 3a KOPUCTEHE Ha
2-ropgvilHaTa rapaHumja Ha Black & Decker u nokauujata Ha
BaLLMOT HajbrM3oK OBMacTeH cepBMCep MoXaT Aa ce Hajaat
Ha WHTepHeT Ha www.2helpU.com, unu npeky KOHTaKTUparbe
Ha BalLaTa nokanHa gunujana Ha Black & Decker Ha
afpecara LUTO Ce Haora BO OB NPUPaYHNK.
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